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कभी न कभी आपका ऐसे लोगǂ से ज़ƞर वा×ता पड़ा होगा जो
अपने आपको हज़रत ईसा के पैरोकार कहते हƹ। यह लोग ·या
मानते हƹ? Ɠज़ूर का स¼चा पैरोकार कौन है?

माफ़ɥ हाȷसल
Ɠज़ूर के पैरोकार को पूरी माफ़ɡ हाȳसल है।

हर मुÒक मƶ क़ानून होते हƹ। इन क़वानीन को तोड़नेवाला
मुजȯरम समझा जाता है और उसे सज़ा दɟ जाती है। अÒलाह ने
भी इनसान को क़ानून Ȱदए। जब ȱकसी ने हज़रत ईसा से पूछा ȱक
अÒलाह का सबसे बड़ा Ɠ·म ·या है तो उÊहǂने जवाब Ȱदया,

‘रब अपने ख़ुदा से अपने पूरे Ȱदल, अपनी पूरी
जान और अपने पूरे ज़हन से Ëयार करना।’ यह
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अÔवलऔर सबसे बड़ा Ɠ·म है। और Ơसरा Ɠ·म
इसके बराबर यह है, ‘अपने पड़ोसी से वैसी मु-
हÍबत रखना जैसी तू अपने आपसे रखता है।’
तमाम शरीअत और नȱबयǂ कɡ तालीमात इन दो
अहकाम पर मबनी हƹ।
(इंजील जलील, मǶी 22:36-40)

यह ·यǂ सबसे अहम अहकाम हƹ? इसȳलए ȱक इनसे इनसान के
ȳलए अÒलाह के तमाम क़वानीन ȱनकले Ɠए हƹ।1
·या ȱकसी ने कभी इन Ɠ·मǂ पर पूरा पूरा अमल ȱकया है?

हरȱगज़ नहƭ। कोई भी Ȱदयानतदारी से नहƭ कह सकता ȱक उसने
हर वÝतख़ुदा कोअपने पूरे Ȱदलसे Ëयार ȱकया है। हमसबअकसर
अपने आपको, अपनी दौलत को, अपनी Þवाȱहशǂ को या ȱकसी
और चीज़कोअÒलाहकɡ ȱनसबत äयादा Ëयार करते हƹ। हमअपने
पड़ोसी से भी वैसी मुहÍबत नहƭ रखते जैसी से। पड़ोसी से मुराद
तमाम वह इनसान हƹ ȵजनसे हमारा वा×ता पड़ता है। ȵजस इनसान
ने इन अज़ीम क़वानीन को तोड़ा, वह अÒलाह के नज़दɟक मुजȯरम
और दोज़ख़ का सज़ा वार है।2
लेȱकन अÒलाह न ȳसफ़µ आȰदल है। वह रहीम भी है। वह नहƭ

चाहता ȱक इनसान उसके पाक Ɠ·मǂ को तोड़कर हलाक हो जाए।
1इंजील जलील, रोȲमयǂ 13:8-10
2इंजील जलील, रोȲमयǂ 6:23; मǶी 25:45-46
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इसȳलए उसने उनके पास हज़रत ईसा के ƞप मƶ आकर उनके
गुनाह कɡ सज़ा अपने ऊपर ले ली। हज़रत ईसा गुनाहगारǂ कɡ
ख़ाȱतर मुआ। यǂ इंजील जलील मƶ मरक़ूम है ȱक

अÒलाह ने Ɵȱनया से इतनी मुहÍबत रखी ȱक उसने
अपने इ·लौते फ़रज़ंद को बÞश Ȱदया, ताȱक जो
भी उस पर ईमान लाए हलाक न हो बȮÒक अबदɟ
Ɂज़ɞदगी पाए। (यूहȃा 3:16)

हर इनसान ने ख़ुदा का क़ानून तोड़ा है। लेȱकन जो मसीह पर
ईमान लाता है वह अÒलाह से माफ़ɡ पाकर अबदɟ हलाकत से
बच जाता है। ȵजस शÞस को सज़ाए-मौत से ȯरहाई Ȳमल गई हो,
उसकɡ ख़ुशी कɡ इंतहा नहƭ होती। इसी तरह Ɠज़ूर के पैरोकार
भी मुसलसल ख़ुशी मनाते और ख़ुदा कɡ तारीफ़ करते हƹ। ·यǂȱक
अÒलाह ने उनके गुनाह हज़रत ईसा कɡ सलीबी मौत पर ईमान
लाने के बाइस माफ़ कर Ȱदए हƹ।
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नया ȴदल हाȷसल

Ɠज़ूर के स¼चे पैरोकार को नया Ȱदल अता
ȱकया गया है।

·या वजह है ȱक इनसान अÒलाह के पाक Ɠ·मǂ को तोड़ते हƹ?
वह ·यǂ बदɟ को पसंद करके एक Ơसरे से नफ़रत करते हƹ? इसकɡ
वजह यह है ȱक उनके Ȱदल बुरे हƹ।
जब अÒलाह ने इनसान को पहले पहल बनाया तो उसे एक

नेक Ȱदल अता ȱकया था। लेȱकन इनसान ने अÒलाह के Ɠ·म कɡ
नाफ़रमानी करके अपने Ȱदल को ȱबगाड़ ȳलया। इसका नतीजा यह
Ɠआ ȱक उसका Ȱदल बदɟ कɡ तरफ़ मायल है। अब उसके Ȱदल से
हर ȱक़×म कɡ बुराई ȱनकलती है।1 यही वजह है ȱक अगर ख़ुदा
उसके गुनाह माफ़ कर ने के बावुजूद उसका Ȱदल तबदɟल न करे
तो वह बुरे काम करता ही रहेगा। उसको माफ़ कर देना ही काफ़ɡ
नहƭ था। लाȵज़म था ȱक उसका Ȱदल तबदɟल ȱकया जाए।
इसȳलए अÒलाह एक और अजीबो-ग़रीब काम करता है। वह

ईमान लानेवालǂ के अंदर एक नया और नेक Ȱदल पैदा कर देता
है। आजकल माȱहर डा·टर मरीज़ǂ के नाकारा Ȱदल ȱनकालकर
उनकɡ जगह सेहतमंद Ȱदल लगा देते हƹ। यह बƓत ही अजीब बात
1इंजील मुक़ǿस, मǶी 15:18-20
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है। लेȱकन अÒलाह ने इससे भी अजीब काम ȱकया। उसने अल-
मसीह पर ईमान लानेवालǂ को नए ƞहानी Ȱदल Ȱदए हƹ ताȱक वह
इसके बाद बदɟ से नफ़रत और नेकɡ से मुहÍबत करƶ। वह ख़ुदा
और दɟगर इनसानǂ से मुहÍबत करƶ। Ɠज़ूर के स¼चे पैरोकार वह हƹ
ȵजनके Ȱदल नए हƹ।
इसका यह मतलब नहƭ ȱक Ɠज़ूर के पैरोकार बेगुनाह होते हƹ।

माȳसवा हज़रत ईसा के कोई भी बेगुनाह नहƭ होता। लेȱकन Ɠज़ूर
के स¼चे पैरोकार गुनाह करना नहƭ चाहते। वह अÒलाह कɡ मदद
से तमाम गुनाहǂ को छोड़ने कɡ और ख़ुदा कɡ फ़रमाँबरदारी करने
कɡ कोȳशश करते हƹ। और जब कभी कोȳशश के बावुजूद भी उनसे
गुनाह सरज़द हो जाता है तो वह अÒलाह से उसका इक़रार करते
हƹ, तौबा करते हƹ और आइंदा उस गुनाह पर ग़ाȳलब आने के ȳलए
ख़ुदा से मदद कɡ दरख़ा×त करते हƹ।
ग़रज़ ȵजनको अÒलाह ने नया Ȱदल Ȱदया है वह नए ȳसरे से पैदा

Ɠए हƹ और मसीह मƶ नई मख़लूक़ हƹ। उनकɡ यह Ɂज़ɞदगी आȯरज़ी
नहƭ बȮÒक अबदɟ है ȵजसे मौत ख़Æम नहƭ कर सकती।1

1इंजील मुक़ǿस, यूहȃा 3:3-8



6
Ɠज़ूर के साथ पैव×त

Ɠज़ूर का स¼चा पैरोकार Ɠज़ूर के साथ पैव×त
रहता है।

एक बार हज़रत ईसा ने एक तमसील बताई1 ȵजस मƶ उÊहǂने
फ़रमाया ȱक मƹ अंगूर कɡ बेल Ɣँऔर तुम बेल कɡ शाख़ƶ हो। लाȵज़म
है ȱक तुम मुझ मƶ क़ायम रहो और मुझसे हरȱगज़ जुदा न हो।
·यǂȱक अगर तुम मुझसे जुदा रहोगे तो अंगूर कɡ शाख़ǂ कɡ तरह
सूखकर मर जाओगे। लेȱकन अगर तुम मसीह मƶ क़ायम रहोगे तो
Ɂज़ɞदा रहोगे और फल लाओगे। ȱकस तरह का फल? मुहÍबत। तब
तुम मुनाȳसब और लायक़ तौर पर हक़ तआला और इनसान कɡ
ȶख़दमत बजा लाओगे।

1इंजील शरीफ़, यूहȃा बाब 15
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अÒलाह का फ़रज़ंद

Ɠज़ूर का स¼चा पैरोकार हक़ तआला का
फ़रज़ंद है।

जो भी ब¼चा इस Ɵȱनया मƶ पैदा होता है उसका बाप होता है।
जब कोई अÒलाह के ƞह के वसीले से नए ȳसरे से पैदा होता है तो
वह ȱकसका फ़रज़ंद होता है? हक़ तआला का ƞहानी फ़रज़ंद।
याद रहे ȱक तब हम अÒलाह के ग़ɭलाम नहƭ होते। बेशक हर

इनसान का फ़रज़ है ȱक वह अÒलाह कɡ फ़रमाँबरदारी और ȶख़द-
मत करे। लेȱकन हमƶ नया Ȱदल अता करने से ख़ुदा फ़रमाता है ȱक
“अब मƹ तुÏहƶ ग़ɭलाम नहƭ कहता बȮÒक तुम मेरे Ëयारे फ़रज़ंद हो।
अब से तुम मुझे बाप कहकर पुकार सकते हो।” इसी ȳलए हज़रत
ईसा ने फ़रमाया ȱक हम Ɵआ करते वÝत अÒलाह से कहƶ,

ऐ हमारे आसमानी बाप, तेरा नाम मुक़ǿस माना
जाए। (इंजील मुक़ǿस, मǶी 6:9)

ऐसे Ɵआ करना ȱकतना फ़ख़रो-नाज़ कɡ बात है।
कहते हƹ एक अज़ीम और हर Ȱदल अज़ीज़ बादशाह एक Ȱदन

बाज़ार मƶ से गुज़र रहा था। उसने एक अंधे यतीम को देखा जो
चीथड़े पहने ज़मीन पर बैठा भीक माँग रहा था। बादशाह ने अपनी
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गाड़ी रोकɡ, गाड़ी से बाहर ȱनकला, लड़के के पास गया और उसे
अपने दोनǂ हाथǂ से उठाकर गाड़ी मƶ ȱबठा ȳलया। वह उसे अपने
महल मƶ ले गया, उसे नहलाया धुलाया, शाही पोशाक पहनाई और
अपने द×तरख़ान पर ȱबठाकर उससे कहा, “आज से तुम मेरे बेटे
हो। अब तुम मेरे पास रहोगे और मƹ तुÏहारा बाप Ɣँगा।” बादशाह
ने ȴभकारी लड़के पर ȱकतनी हैरतअंगेज़ मुहÍबत Ȱदखाई!
लेȱकन अÒलाह कɡ मुहÍबत हम गुनाहगारǂ के ȳलए इससे भी

äयादा हैरानकुन है। जब हम बाग़ी, ख़ुदा के ƟÕमन और उसके
Ɠ·मǂ के नाफ़रमान थे तो उसने हम पर तरस खाया। हमƶ हमारे
गुनाहǂ मƶ बरबादकरने कɡ बजाए उसने हमƶ माफ़कर Ȱदया।1 उसने
हमƶ हज़रत ईसा कɡ तरह पाक और नेक बनने के ȳलए तबदɟल
कर Ȱदया और अपने साथ हमेशा रहने के ȳलए अपने आसमानी
घर मƶ जगह दɟ। Ɠज़ूर के पैरोकार अÒलाह के फ़रज़ंद हƹ, मगर
अपनी ख़ूȱबयǂ के बाइस नहƭ बȮÒक ख़ुदावंद के रहम के बाइस।
यǂ इंजील शरीफ़ फ़रमाती है,

अज़ीज़ो, अब हम अÒलाह के फ़रज़ंद हƹ, और जो
कुछ हम हǂगे वह अभी तक ज़ाȱहर नहƭ Ɠआ है।
लेȱकन इतना हम जानते हƹ ȱक जब वह ज़ाȱहर हो
जाएगा तो हम उसकɡ माȽनɞद हǂगे। ·यǂȱक हम

1इंजील मुक़ǿस, रोȲमयǂ 5:6-10



9
उसका मुशाहदा वैसे ही करƶगे जैसा वह है। जो भी
मसीह मƶ यह उÏमीद रखता है वह अपने आपको
पाक-साफ़ रखता है, वैसे ही जैसा मसीह ख़ुद है।
(इंजील जलील 1 यूहȃा 3:2-3)

चूँȱक Ɠज़ूर के पैरोकार अÒलाह के फ़रज़ंद हƹ इसȳलए वह अपने
बाप कɡ शान के शायाँ नेक और पाक Ɂज़ɞदगी बसर करने कɡ
कोȳशश करते हƹ।

Ɠज़ूर के ख़ानदान का फ़रद
Ɠज़ूर का स¼चा पैरोकार आपके ख़ानदान का
फ़रद होता है।

बाज़ औक़ात ȱकसी ख़ानदान मƶ ȳसफ़µ एक ही ब¼चा पैदा होता
है। वह अकेला होता है और उसका कोई बहन भाई नहƭ होता।
यह बात हक़ तआला के फ़रज़ंदǂ पर साȰदक़ नहƭ आती, ·यǂȱक
अÒलाह का ख़ानदान बƓत बड़ा है। आजकल Ɵȱनया के कोने
कोने मƶ Ɠज़ूर के पैरोकार पाए जाते हƹ। उन मƶ बाज़ जवान हƹ और
बाज़ बूढ़े, बाज़ पढ़े-ȳलखे और बाज़ अनपढ़। बाज़ ग़रीब हƹ और
बाज़ अमीर। हर एक अपनी अपनी ज़बान मƶ हक़ तआला को बाप
कहता है। हर एक Ɠज़ूर के Ơसरे पैरोकारǂ को बहन भाई समझता
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है। अगर वह एक Ơसरे के साथ बातचीत न भी कर सकƶ ȱफर
भी अपने आपको एक Ơसरे के ȱबलकुल क़रीब महसूस करते हƹ।
·यǂȱक वह अÒलाह के फ़रज़ंद हƹ।

अÒलाहऔर Ƥसरǆ का ख़ाȴदम
Ɠज़ूर का पैरोकार ख़ुदा और इनसान कɡ
ȶख़दमत करता है।

जब कोई हम पर मेहरबानी करता या हमƶ तोØफ़ा देता है तो
हम इसके एवज़ कुछ देने कɡ कोȳशश करते हƹ। या तो हम भी
उसे तोØफ़ा देते हƹ या उसकɡ कोई और ȶख़दमत करते हƹ। लेȱकन
ȵजसके गुनाह अÒलाह ने माफ़ कर Ȱदए हƹ वह इसके एवज़ ·या
कुछ दे सकता है? ȳसवाए अपने Ȱदल, Ȱदमाग़, हाथ-पाँव और
ज़बान के वह ख़ुदावंद को और कुछ नहƭ दे सकता। हक़ तआला
तो हमƶ अपनी बȮÞशशǂ से नवाज़ता रहता है। हज़रत ईसा ने हमƶ
अपने ख़ून से ख़रीदा। इसके एवज़ हम ·या दे सकते हƹ?
Ɠज़ूर का स¼चा पैरोकार अपने आक़ा हज़रत ईसा के नÝशे-

क़दम पर चलता है। वह न ȳसफ़µ अपने हमख़याल दो×तǂ और
भाइयǂ को बȮÒक ƟÕमनǂ को भी Ëयार करने कɡ कोȳशश करता
है। वह तमाम नसलǂ और मज़हबǂ से ताÒलुक़ रखनेवालǂ कɡ
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ȶख़दमत करने को तैयार होता है। हज़रत ईसा ने फ़रमाया ȱक
शाȱगदǄ कɡ बाहमी मुहÍबत उनका इȷÏतयाज़ी ȱनशान होगी। इसी
से लोग पहचानƶगे ȱक वह उनके शाȱगदµ हƹ। स¼ची मुहÍबत ȳसफ़µ
लòज़ǂ से ज़ाȱहर नहƭ होती बȮÒक एक Ơसरे कɡ ȶख़दमत ही से।
हक़ तआला कɡ गहरी Þवाȱहश यह है ȱक तमाम लोग हज़रत

ईसा को जानकर उन पर ईमान लाए।ँ यह ȵज़Ïमेदारी Ɠज़ूर के
पैरोकारǂ पर आइद कɡ गई है। उÊहƭ को यह एज़ाज़ हाȳसल है
ȱक वह Ơसरǂ को हज़रत ईसा से तआƝफ़ कराए,ँ उÊहƶ उन पर
ईमान लाने और अÒलाह के फ़रज़ंद बनने कɡ दावत दƶ। जब कोई
हज़रत ईसा को Ëयार करता है वह Ɵȱनया के हर बशर को अÒलाह
कɡ मुहÍबत कɡ ख़ुशख़बरी बताने के ȳलए सरगरम होता है।
ग़रज़, कौन Ɠज़ूर का स¼चा पैरोकार है?

• वह ȵजसे माफ़ɡ हाȳसल है,
• वह ȵजसे नया Ȱदल हाȳसल है,
• वह जो Ɠज़ूर के साथ पैव×त रहता है,
• वह जो अÒलाह का फ़रज़ंद है,
• वह जो Ɠज़ूर के ख़ानदान का फ़रद है,
• वह जो इनसान और अÒलाह कɡ ȶख़दमत करता है।
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